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O ,rodzeniu si¢” poezji w tworczosci
Joanny Mueller

zrodzony, a nie stworzony

Joanna Mueller nalezy do jednych z najbardziej interesujacych
poznawczo poetek lingwistycznych w polskiej literaturze wspot-
czesnej. Jak sama przyznaje, jej poezja rodzi sie¢ w naturalnym sro-
dowisku komunikacji:

Do mnie wigcej samo przychodzi (z podstuchiwania rzeczy-
wistodci, z przypadkowych przejezyczen, z polepionych fraz
i dzwigkéw), niz sobie to wypracowuje — dlatego nie moge
méwi¢ w swoim przypadku o ,formule”, ale tez nie umiem
przewidzie¢, jaki bedzie dalszy kierunek poezjowania. [Roszak
2007]

Jej poezja wykorzystuje jezyk jako tworzywo doswiadczenia
codziennego (szczegélnie cielesnego), a przyjeta forma odpowiada
strukturze komunikacyjnej. Stanistaw Baraniczak ujmowat ,poezje
lingwistyczna” jako dzialalno$¢ wyspecjalizowang w ,,demaskacji
naduzy¢, jakich terenem moze staé sie jezyk” [Barariczak 1971: 30].
Koncepcja ta, podyktowana przede wszystkim wzgledami politycz-
nymi, zawazyla na dalszych losach lingwizmu w literaturze pol-
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skiej. Joanna Mueller wraz z Marig Cyranowicz, Marcinem Cecko,
Michatem Kasprzakiem i Jarostawem Lipszycem na poczatku lat go.
doprowadzila do przewarto$ciowania takiego myslenia i rozpoczela
nowy etap istnienia poezji lingwistycznej. Autorzy Manifestu neolin-
gwistycznego wystapili przeciwko nowofalowej potrzebie obnazania
jezyka totalitaryzmu, tym samym nie dazyli oni do wyrdznienia
konkretnej odmiany jezyka. Skupili si¢ na konfrontacji dyskurséw,
ktore sktadajq sie na jeden gatunek literacki — ,twoérczo$¢ stowna”
[Cecko 2003: 18]. Eksperyment nie powiddt sig, a sama poetka
zupelnie odrzucita ten sposéb myslenia: ,cala neolingwistyczna
zawierucha byla bajeczka, szczeniackim wyglupem i zartem, na
ktory [ ... ] pare naiwniaczkéw dalo sie nabra¢” [Mueller 2005].
Autorka jest dzi$ jawna kontestatorka zwrotu neolingwistycznego,
sytuuje swoja tworczoéé w obszarze poetyki prenatalnej, a dziatal-
nosé¢ krytyczna pod sztandarem anarchomistyki. Tworczos¢ poetki
najlepiej opisuje metaforyka warstwowosci, zaréwno w odniesie-
niu do postaw przyjmowanych przez Mueller, poruszanych tema-
tow, jak i w odniesieniu do budowy samych wierszy.

1. Historia — postawy

Pierwszy poziom — zwigzany z zyciem — rozwija sie¢ wokét rél
odgrywanych przez Mueller w codziennosci: chodzi tu miano-
wicie o podzial na ,bycie” poetka, krytyczka oraz matka. Wysuwa
ona propozycje krytyki anarchomistycznej, to znaczy takiej, ktora
nawigzuje do mistyki chrzeécijariskiej, przy czym zmieniona
zostaje ple¢ osoby przeprowadzajacej liturgie (najpelniej wyraza
sie to w ostatnim tomie esejéw, zatytutowanym Powlekac rosnqce).
W koncepcji tej wida¢ wyrazne inspiracje mysla postsekularng
(Caputo) i odwotania do szkoly feministycznej. Mueller propo-
nuje nowa wersje teologii zbawienia zwiazana z uprzywilejowana
pozycja kobiety; sama poetka wierzy, ,ze pod powierzchnia histo-
rii plynie nurt historii zbawienia” [Mueller 2013: 30]. Jak dodaje
Piotr Bogalecki,

w nurt 6w nie sposob zaglebic sie na drodze analizy dogmatu
czy teologicznej spekulacji; trzeba przyjaé postawe goscinno-
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§ci, otwartosci i podatnosci na zwiastowania [ ... ]. Anarcho-
mistyczki nie podlegaja wladcy, aich relacje do niego definiuje
raczej stosunek milosny czy do$wiadczenie macierzynstwa —
uwolnione tu z patriarchalnych obciazen i pozwalajace zaist-
nie¢ nieortodoksyjnym kreacjom postaci Stwércy. [Bogalecki
2015: 315

Matriarchalna soteriologia spelnia si¢ réwniez w przypadku
doswiadczenia macierzyfistwa. Sama poetka, stajac si¢ rodzicem,
polaczyta doznania matki dziecka i matki wiersza (tworcy). Poezja
rodzi sie wiec z wlasnych trzewi, z wlasnego ciala, a jej poczatkiem
jest macierzynstwo. Zrédlem tak pojmowanej woli poezjowania
jest niewatpliwie odwolanie do pozajezykowego $wiata opisywa-
nego przez rosyjskich futurystéw. Wielimir Chlebnikow tak okre-
$lat role doswiadczenia rodzenia sie stow:

Nie sztuka dostrzec, ze pora stownego brzmienia jest pora
godowa jezyka, jak dla stéw miesiace zalotéw, podczas gdy
pora stéw wezbranych rozumem, kiedy uwijaja sie pszczoly
czytelnika, jest pora jesiennej obfitosci, pora rodziny i dzieci.
[ Chlebnikow 2005: 69-70]

Mueller wykorzystuje ten sposoéb widzenia aktu twérczego, by
pokaza¢ procesualno$¢ narastania znaczenia oraz nieustanna gre,
ktora podejmuje jako poetka, by ,powlekac rosnace”

. Chemia — budowa

W eseju Stratygrafia autorka podejmuje problem wiersza lin-
gwistycznego jako ,roztworu o wysokim nasyceniu znaczeniem”
[Mueller 2010a: 92]. Przesycenie jest jednak wzgledne i zmienia
sie wraz z horyzontem oczekiwan czytelniczych. Poziom niezro-
zumienia poety lingwistycznego (nasycenia znaczeniem wywo-
tujacego brak pojmowania u odbiorcy) moze si¢ zmniejsza¢, tak
jak stalo sie to w przypadku Tymoteusza Karpowicza, do ktérego
czesto nawiazuje sama poetka. Analizujac zagadnienie stezenia,
Mueller staje jednak przed dylematem: jak dociec, opierajac sie
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na wzgledno$ci nasycenia, gdzie zaczyna si¢ wiersz lingwistyczny?
Odpowiedz widzi w dwoch tropach — utopijnym przekonaniu
o mozliwo$ci dotkniecia prajezykowego $wiata jednoéci oraz prak-
tykach stratygraficznych (odslaniania znaczen). Poezja ma by¢
ypowrotem do Kratylandii”, utopijnej krainy, w ktérej jezyk jest
potencjalna materia — matka kazdego utworu [Mueller 2004: 29].
By przywrécié¢ to powiazanie, Mueller wraca w swojej poezji do
wiersza-obrazu:

pojecie anamorfozy zaczerpnetam z teorii malarstwa [ ... ]
obraz anamorficzny to obraz, ktéry mieéci w sobie jednocze-
$nie kilka przedstawien. [ ... ] dzielo literackie to jest ciaglte
odwracanie, ze nigdy nie powtarza sie to samo stowo, ze nigdy
nie powtarza si¢ ten sam chwyt itd. I dlatego jezyk jest taka nie-
uchwytna rzeka Heraklita [ ... ]. Natomiast anamorfoza czyms
sie jednak rézni od kategorii stworzonych przez Derride: rézni
si¢ porzadkiem, ktéry — inaczej niz w dekonstrukcji - jest pod-
skérnie wpisany w strukture chaosu. [Mueller 2003b: 203]

Podskérne wpisanie porzadku i nieodlaczny (od ciata) bél - to
dwa sposoby na przeéledzenie tropéw organizacji jezyka poezji.
W wierszu usnij, zasniez, usmierz obserwujemy opis doswiadcza-

nia warstwowosci:

pamiec to plytka powleczona cialem
wigc kazda warstwa niesiesz w sobie wroga
on wiedzie zywot podziemny i skryty
ryty w podscidlce skory w myszejacych tkankach
strata po stracie
ciecie
zmiennaogni ~ wa
sko

u  ktektoniczny.

[Mueller 2010b: 25 ]

Stratygrafia to zapis utraty poprzednich wersji utworu i przypo-
mnienie o pozadanej utopii potencjalnosci. Bol zwiazany z utrata
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tej lacznosci odbija si¢ w kazdej niepelnej formie, ktora wytania sie
(rodzi si¢) na papierze. Warstwowo$¢ powoduje, ze z poszczegdl-
nych fragmentéw wyrazéw zaczynaja sie wylania¢ kolejne stowa:
yogniskowa”, ,ogniwa’, ,skok”. Jak konstatuje Aleksandra Kremer,
wiele §rodkéw jezykowych w poezji Mueller opiera si¢ na odkry-
waniu w stowach fragmentéw innych stéw [Kremer 2009: 77].
Prenatalno$¢ wiersza rodzi si¢ z zachwytu nad mozliwoscig urze-
czywistnienia pragnienia, ktére zawiera w sobie $lad utraconej
potencjalnoséci. George Steiner w Gramatyce tworzenia pisze, iz

dzielo niesie w sobie mniej lub bardziej jawna deklaracje, ze
mogtlo nie zaistnie¢ lub tez zaistnie¢ zupelnie inaczej. Uksztal-
towany byt zawiera w sobie przypomnienie nieustannie
obecnej mozliwosci niestworzenia (nienarodzenia). [Steiner
2004: 123]

Mueller podkredla, ze istnieje podobienstwo miedzy postulowanym
przez badacza sposobem badania tekstu a praktyka twércza lingwi-
stow. W obu przypadkach miejscem spotkania okazuje sie sfera
,matecznikow jezyka” - przestrzeni wylaniania sie (narodzin aktu-
alnego z potencjalnosci). Poetka widzi prenatalnos¢ jako ,forme
tekstu, ktdra przeszla przez prog autorskiego zwieniczenia w sposob
na tyle silny, ze unicestwila wszystkie $lady jego alternatywnych
wersji” [Mueller 2010a: 96 . Wiersz rozpiety zostaje miedzy dwiema
sferami — prenatalng (nieskoriczona) i tanatalna (utrata). Mueller
kojarzy prenatalno$¢ z materia jezyka, czyms, co pozostaje w sferze
wiecznej niegotowosci (takze wariantywnosci). Artysta, wyrywa-
jac utwor z tej macierzy (jezyk natury), godzi si¢ na rezygnacje
z upragnionej wersji. Jednoczes$nie ujawnia si¢ tanatalno$¢ — wiersz
zrodzony z nieistnienia, odczuwa smutek po innych wersjach. Taki
wiersz to invitralna wersja wylowiona z potencjalnej materii jezyka.
Jesli wyzwaniem, ktére rzuca wiersz wspolczesny, jest zaangazo-
wanie czytelnika w proces wydobywania znaczenia, to odbiorca
winien sta¢ sie stratygrafem. Taki czytelnik-badacz warstw méglby
nie tylko odczytaé wersje ekstra (ekstrakt znaczenia), ale réwniez
odnalez¢/odtworzy¢ proces, w ktérym spelnia sie wariantywnosé
wiersza lingwistycznego (przesigkanie). Tak uswiadomiony czytel-
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nik nasiagktby specjalnie dlai przygotowanym roztworem. Mueller
opisuje ten proces w wierszu ostatni. thriller mistyczny:

A kiedy wyjda realia z metafor

stowa sie wyklng z wylin retoryki
tusz atropiny rozszerzy Zrenice

w mieso molekut wraza sie dwuznaki.
[Mueller 2010b: 45]

Stowa zostaja uwolnione z warstw retoryki. Linienie, bedace tema-
tem calego zbioru Wylinki, odpowiada poszukiwaniom kolejnych
znaczen. Do glosu dochodzi réwniez rzeczywisto$¢ — codzien-
no$¢ ukryta dotad w porzadku metafor oraz cielesno$¢ (ingeren-
cja w migso molekul i Zrenice). Poezja polega na pozbywaniu sig
zbednych warstw, w miejsce ktdrych pojawiaja sie¢ nowe wylinki
(i opisujace je neologizmy). Roman Jakobson uwaza, ze ,gdy
poréwnujemy zachowane warianty wiersza, mozemy zda¢ sobie
sprawe z tego, jakie znaczenie ma dla autora struktura fonemiczna,
morfologiczna i syntaktyczna” [ Jakobson 1989: 142]. Badamy wia-
$nie wariantywno$¢ objawiajaca sie w modyfikacji poszczegélnych
wersji wiersza, zanurzamy si¢ w plynnej strukturze, ktéra otwiera
sie przed nami. Dlatego Katarzyna Szopa nazywa ten typ literatury
yhemopoezja’, ktora jest ,procesem wytwarzania znaczen, ich nie-
ustannego przeplywu, stopniowego pomnazania ich mozliwosci
i dojrzewania” [Szopa 2015 ). Wiersz staje si¢ zywym organizmem,
ktory oddycha wersami i pragnie wej$¢ w interakcje z odbiorca:

RUBIK

si¢ psuje od glowy sie kurcze sie sypie

przez palce przenikliwie przeciekawie przeciekam

taka to juz hemopoezja i tak pojemno$¢ skokowa

na ile kubikdéw przeliczycie ten wyciek: rubinu+limfy+wody.
[Mueller 2010b: 46]

Mueller nie tylko prowadzi w tym wierszu gre ze znaczeniem, ale
réwniez nadpisuje kolejne wersje w porzadek strof, dzigki czemu
wiersz nabiera ptynnosci. W porzadku wertykalnym ,rubik” staje
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sie ,kubitem”, a w ulozeniu horyzontalnym ,kubik” zmienia si¢
w ,kubina’, przy jednoczesnym braku zaburzenia ciaglosci wersow.
Wiersz jest zatem struktura ztozonej komunikacji, ,ta wiwisekcja
jest zalazkiem [rozwirija]” [Mueller 2010b: 46]. Warstwowo$¢ nie
dotyczy wiec tylko budowy wiersza czy samego tekstu, ale ma tez
swoje przedluzenie w $wiecie pozatekstowym — zwlaszcza w jego
somatycznym, biologicznym wymiarze.

. Biologia — tematy

Mueller siega w swojej poezji po lingwizm biologiczny, pisany
w perspektywie obecnosci zycia (objawiajacego si¢ wlasnie
w przyjetym jezyku). Wedlug Szopy mozna go odczytaé na trzy
sposoby: jako ,jezyk w jezyku’, jako strategie pisania i filozofii
jezyka oraz jako pytanie o ludzki podmiot (cielesny) spotyka-
jacy obco$¢ [Szopa 2015]). U Mueller jezyk staje sie jezykiem-
-migéniem (mlaskajacym, w mniejszym stopniu artykulujacym),
organem ,pisania prenatalnego, zwiastunnego, rosnacego” [ Muel-
ler 2013: 127]. Autorka, kreslac zarysy swojej praktyki poetyckiej,
czesto powoluje sie na mysl Przybosia:

Przyktad szczytowych osiagnie¢ wliryce §wiadczy o doskona-
lym zjednoczeniu tego, co estetyczne z tym, co zyciowe. Liryki
lozanskie sktadaja si¢ ze stow tak przeistoczonych, ze styszy sie
placz poety, a nie stowa o nim méwiace. Stowo jak w Biblii staje
si¢ ciatem. Ciatem zalu i uczucia przemijania. Stowo sie staje
[...]. Wiersze-westchnienia, wiersze-zale, wiersze-umiechy,
liryki ze stow wcielonych w uczucia sa najrzadsze — i nie zda-
rzaja sie zawodowym lirykom piszacym bez przerwy. [Przybos
1967: 24]

Jezyk literatury konfrontowany jest nieustannie z terminologia
biologiczna, w polaczeniach semantycznych ujawnia si¢ zadziwie-
nie najprostszymi procesami zyciowymi:

To miedzy dwoma pragnieniami — opowiadania i odmowy,
lingwistycznego ciagniecia za jezyk i apofatycznego chowa-
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nia go za zebami - rozciaga sie projekt teolingwizmu, ktérego
Joanna Mueller jest, mimo wszystko, jedna z wazniejszych
wsp6lczesnych przedstawicielek. [Bogalecki 2015: 144 ]

Wiersze Mueller beda wiec préba zapisu procesu biologicznego,
ktéry, nie przerywajac trwania (w zyciu), powoduje, iz poezja staje
sie niegotowa na zapis. Pobrzmiewa tu wyraznie spadek po Karpo-
wiczowskim przesunieciu semantycznym - jezyk z jednej strony
nie nadaza, a z drugiej spoczywa nan obowigzek przypomnienia
0 jego wariantywnym statusie. Utrzymujacy sie stan ciaglej nie-
gotowosci odkrywa wpisang wen potencjalnos¢, wynikly z prze-
pisywania/nadpisywania/pisania kolejnych wersji oryginatu. Jak
w wierszu lanugo, gdzie $wiat rozdwaja sig na wersje przed (mowe
prenatalng) i wersje po (narodzone):

by¢ sobie dwojgiem
najblizej w sobie najglebiej nieznane

istnienie duzego ryzyka przewazajaca mniejszosci
uparta nacjo narodzie sprzed narodzin
niepospolite poruszenie niepodlegte

eksterminacjom.

[Mueller 2010b: 13]

W zakoriczeniu ahistorycznie potencjalny ,nardd sprzed naro-
dzin wciela sie za nami”. Wiersz staje sie ,przytrafieniem”, czyms,
co cho¢ si¢ urzeczywistnia, nadal pozostaje potencjalne. Jak twier-
dzi Szopa, poezja neolingwistyki

to teksty pulsujace i zywotne, teksty prébujace uchwyci¢ $wiat
in statu nascendi. Jezyk biologii nie stuzy tu jedynie semantycz-
nym przemieszczeniom, ale jest owocng operacja formotwor-
cza, pozyskujaca nowe obszary dla jezyka poezji. [ Szopa 2015

Mueller udowadnia nam, ze lingwizm musi rodzi¢ si¢ z zycia
i oczekiwad transformacji z wersji intro do wersji extra. W takim
ksztalcie poezja, jak pisata Agata Kuléwna,
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to czysty poetycki gest, wiersz zwiniety do zera. Jezyk, ktory
stal si¢ $wiadomy siebie i nie musi juz siebie wyraza¢, po pro-
stu milknie. Sfowa wypuszczone na wolno$¢ staja sie brakiem
stow. Skrajne otwarcie, postulat poezji stéw, musi pozostaé na
poziomie projektu. [Kuléwna 2003: 38]

4. Geografia - strategia

W ostatnim tomiku Mueller siega po zaczerpniety z Wergiliuszow-
skich Georgik termin intima thule, ktory oznacza koniec znanego
$wiata, najdalszy punkt oddalenia. W jej przypadku mozna uznad,
ze tytulowa wyspa nosi znamiona prywatnego krélestwa — krainy
intymno$ci. Chodzi tu o dotkniecie ciata — indywidualne do§wiad-
czenie lingwizmu. Jezyk poezji ma stac si¢ jezykiem osobistym
odbiorcy. Sama poetka ujmie to lapidarnie: ,Oto prawdziwa
sztuka — wyznaczanie ram gestem najbardziej prywatnym” [Muel-
ler 2013: 108]. Prywatno$é¢ wiaze si¢ zaréwno z do§wiadczeniem
osobistym (ja piszace, moja poezja, méj glos), jak i z wlasna soma-
tycznoscig (macierzynstwo, pisanie cialem). Cialo ,wylaniajace
si¢” dochodzi do gtosu w wierszu ochronka:

zndw cie przeleklo to, co utajone?

co — bez powrotu — musi si¢ ujawnié?

kto tu komu strozuje w symetrii dwubocznej?
kogo z nas bardziej chroni ustawny filtr rodzinny?

takiego mnie znasz — eremite

gorliwego migranta z niebytu

przez nastuch nieustajacy i na dotyk jedynie
pldd jak przez ptétno, codziennie blizszy cialu.
[Mueller 2010b: 16]

‘Wiersz napisany w dniu urodzin syna poetki jest zapisem
wychodzenia z potencjalnosci — ,migranta z niebytu”. Odniesie-
nie si¢ do do$wiadczenia osobistego, plodu, ktory staje sie ,blizszy
ciatu”, to ars poetica prenatalnej wizji Mueller. To wlaénie polacze-
nie odczué pozwala jej zrozumied, ze
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cho¢ juz z ciebie uptywam struzka uj$é i ucieczek
wszystkie moje zrddla wybijaja w tobie.
[Mueller 2010b: 16]

Miedzy meski wiersz a zeriska poezje weisniete jest nijakie dziecko
milczenia (przedstownego):

To. Ono. Urodzaj sierocy, rodzaj zaniedbany [ ... ]. A nijaki
wciaz weisniete w przegrodke, nawet gtéwki nie moze wydo-
by¢. Jakze czuly ultrasonograf trzeba umosci¢ w jezyku, zeby
szmer Niedostowa uslysze¢? I jak bardzo matczyna powinna
sta¢ sie mowa, by bezpiecznie powlekaé Rosnace? [Mueller
2013: 118]

Jean-Luc Nancy twierdzil, ze cialo moze dopuszczaé si¢ wejscia
»w calo$¢ jezyka tam, gdzie dotyka on sensu”, wéwczas zjawisko
to jawi nam si¢ jako przerwanie [Nancy 2002: 21]. Poezja Mueller
za pomoca swoich wersji niedokoniczonych i warstw stratygraficz-
nych prébuje opisac to rozerwanie pierwotnego $wiata jednosci.
Skupia si¢ na zapisie doswiadczenia cielesnego i utracie tacznosci
poezji dziecka z macierza jezyka. Jej liryka rodzi sie¢ w skurczach,
dlatego w postowiu do debiutanckiego tomu (Somnambéle fan-
tomowe) Tadeusz Komendant napisal: ,najpierwszym tematem
poezji Mueller jest b6l” [Komendant 2003: 47].
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Krzysztof Witczak

The birth of poetry — Joanna Mueller’s works

The essay concerns the work of Joanna Mueller, who is one of the main rep-
resentatives of polish linguistic poetry. Her project combines the tradition
of linguistic poetry and body experience. This strategy requires the devel-
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opment of a new understanding of the language, which will no longer be
conceived as a trap references, but rather as one of many elements of reality.
The best way to describe the work of the poet’s imagery is stratification,
both in terms of the attitudes adopted by Mueller, by the subjects, to the
construction of the poem. Equally important it seems to be the prospect of
motherhood, both in terms of artistic activity, as well as the practices of life.

Keywords: poetry; Joanna Mueller; birth; linguistic poetry; body.
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